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►B PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2018/954 

ze dne 4. července 2018, 

kterým se stanoví některá ochranná opatření s cílem zabránit šíření moru malých přežvýkavců 
v Bulharsku 

(oznámeno pod číslem C(2018) 4374) 

(Pouze bulharské znění je závazné) 

(Text s významem pro EHP) 

(Úř. věst. L 168, 5.7.2018, s. 7) 

Ve znění: 

Úřední věstník 

Č. Strana Datum 

►M1 Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2018/1499 ze dne 8. října 2018 L 253 76 9.10.2018 
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PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2018/954 

ze dne 4. července 2018, 

kterým se stanoví některá ochranná opatření s cílem zabránit šíření 
moru malých přežvýkavců v Bulharsku 

(oznámeno pod číslem C(2018) 4374) 

(Pouze bulharské znění je závazné) 

(Text s významem pro EHP) 

Článek 1 

Tímto rozhodnutím se stanoví některá ochranná opatření s cílem 
zabránit šíření moru malých přežvýkavců v Unii. 

Toto rozhodnutí se použije na malé přežvýkavce a na sperma, vajíčka 
a embrya uvedených zvířat, jakož i na některé komodity z uvedených 
zvířat. 

Článek 2 

Pro účely tohoto rozhodnutí se použijí tyto definice: 

a) „malými přežvýkavci“ se rozumí jakákoli ovce nebo koza; 

b) „vedlejšími produkty živočišného původu“ se rozumí vedlejší 
produkty živočišného původu ve smyslu čl. 3 bodu 1 nařízení Evrop­
ského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 ( 1 ); 

c) „získanými produkty“ se rozumí získané produkty ve smyslu čl. 3 
bodu 2 nařízení (ES) č. 1069/2009. 

Kromě toho se použijí definice uvedené v příloze I nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 ( 2 ). 

Článek 3 

Bulharsko zakáže odesílání následujících komodit z oblastí uvedených 
v příloze do jiných částí Bulharska a do jiných členských států a třetích 
zemí: 

a) malí přežvýkavci; 

b) sperma, vajíčka a embrya malých přežvýkavců. 

▼B 

( 1 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 ze dne 
21. října 2009 o hygienických pravidlech pro vedlejší produkty živočišného 
původu a získané produkty, které nejsou určeny k lidské spotřebě, a o zrušení 
nařízení (ES) č. 1774/2002 (nařízení o vedlejších produktech živočišného 
původu) (Úř. věst. L 300, 14.11.2009, s. 1). 

( 2 ) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 ze dne 29. dubna 
2004, kterým se stanoví zvláštní hygienická pravidla pro potraviny živočiš­
ného původu (Úř. věst. L 139, 30.4.2004, s. 55).
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Článek 3a 

1. Bulharsko zakáže odesílání následujících komodit v oblastech 
uvedených v příloze: 

a) malí přežvýkavci; 

b) sperma, vajíčka a embrya malých přežvýkavců. 

2. Odchylně od zákazu stanoveného v odstavci 1 tohoto článku může 
příslušný orgán povolit přemístění malých přežvýkavců do místa určení, 
které se nachází v oblastech uvedených v příloze, za předpokladu, 
že hospodářství původu nepodléhá žádnému z omezení stanovených 
ve směrnici 92/119/EHS v souvislosti s morem malých přežvýkavců 
a malí přežvýkavci splňují tyto podmínky: 

a) všichni malí přežvýkavci v hospodářství původu byli klinicky 
vyšetřeni v den odeslání a nevykazovali žádné klinické příznaky 
moru malých přežvýkavců; 

b) tito malí přežvýkavci se odesílají přímo na jatka určená příslušným 
orgánem a nacházející se v oblastech uvedených v příloze, aby byli 
neprodleně poraženi; 

c) tito malí přežvýkavci byli podrobeni diagnostickému vyšetření 
na zjištění protilátek proti moru malých přežvýkavců s negativními 
výsledky ne více než sedm dnů před datem odeslání; 

d) v hospodářství původu byl ne více než 14 dnů před datem odeslání 
proveden sérologický přehled zahrnující odběr vzorků u dostatečného 
počtu malých přežvýkavců s cílem zjistit alespoň 5 % séroprevalenci 
s mírou spolehlivosti 95 %, a to s negativními výsledky. 

▼B 

Článek 4 

1. Bulharsko zakáže uvádění následujících komodit na trh mimo 
oblasti uvedené v příloze, pokud byly získány z malých přežvýkavců 
pocházejících z oblastí uvedených v příloze: 

a) čerstvé maso; 

b) mleté maso a masné polotovary vyprodukované z masa uvedeného 
v písmeni a); 

c) masné výrobky a opracované žaludky, močové měchýře a střeva 
určené k lidské spotřebě, které byly vyprodukovány z masa uvede­
ného v písmeni a), jiné než ty, které byly podrobeny ošetření pro 
vyloučení některých rizik pro zdraví zvířat v souladu s přílohou III 
směrnice Rady 2002/99/ES ( 1 ); 

▼M1 

( 1 ) Směrnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanoví 
veterinární předpisy pro produkci, zpracování, distribuci a dovoz produktů 
živočišného původu určených k lidské spotřebě (Úř. věst. L 18, 23.1.2003, 
s. 11).
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d) syrové mléko a mléčné výrobky, jiné než ty, které byly ošetřeny 
v hermeticky uzavřených nádobách při hodnotě F0 3,00 nebo vyšší, 
jak je popsáno v příloze III směrnice 2002/99/ES; 

e) produkty obsahující komodity uvedené v písmenech a) až d); 

f) vedlejší produkty živočišného původu. 

2. Odchylně od zákazu stanoveného v odst. 1 písm. f) tohoto člán­
ku může příslušný orgán povolit odeslání pod úředním dohledem vedlej­ 
ších produktů živočišného původu, které jsou určeny ke zpracování na 
získané produkty nebo k neškodnému odstranění v podniku schváleném 
uvedeným orgánem za tímto účelem na území Bulharska v souladu 
s pravidly stanovenými v čl. 4 odst. 4 nařízení (ES) č. 1069/2009. 

Článek 5 

Prováděcí rozhodnutí (EU) 2018/911 se zrušuje. 

Článek 6 

Toto rozhodnutí se použije do 28. prosince 2018. 

Článek 7 

Toto rozhodnutí je určeno Bulharské republice. 

▼B
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PŘÍLOHA 

Tyto oblasti v Bulharsku: 

— Jambolská oblast, 

— Burgaská oblast, 

— Chaskovská oblast. 

▼M1


